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MEMORANDUM O POROZUMENÍ A 
 SPOLOČNOM POSTUPE Č. MAGBO2400080 

(ďalej len „Memorandum“) 

 

 

 

  Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 

  Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava  

  IČO: 006 034 81 

  zastúpené Ing. arch. Matúšom Vallom, primátorom 

(ďalej len „Hlavné mesto SR Bratislava“) 

 

Mestská časť Bratislava-Petržalka 

Kutlíková 17, 852 12 Bratislava  

IČO: 006 032 01 

zastúpená Ing. Jánom Hrčkom, starostom 

(ďalej len „Mestská časť Bratislava-Petržalka“) 

 

CRESCO REAL ESTATE a. s. 

  Poštová 3, 811 06 Bratislava 

IČO:  35 694 084 

zastúpená Ing. Štefanom Belešom, predseda predstavenstva 

(ďalej len „CRE“) 

 

(Hlavné mesto SR Bratislava, Mestská časť Bratislava-Petržalka  a CRE ďalej spolu aj 

ako „Spolupracujúce strany“) 

 
 
 
PREAMBULA 

 
Rozhodnutím Mestskej časti Bratislava-Petržalka č. 81270/2023/1 zo dňa 18.04.2023 bol 

poplatníkovi spoločnosti  Eltraco, s. r. o., so sídlom Poštová 3, 811 06 Bratislava, IČO: 50 

098 721 (ďalej len „Eltraco“) v zmysle § 9 ods. 1 zákona č. 447/2015 Z.z. o miestnom poplatku 

za rozvoj a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov vyrubený 

miestny poplatok za rozvoj (ďalej len „Poplatok“) vo výške 3.546.655,00 EUR (na základe 
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právoplatného stavebného povolenia vydaného Mestskou časťou č. 39/2022/05-UKSP/Vč-

40 zo dňa 28.11.2022 (ďalej len „Stavebné povolenie“).   

Mestská časť Bratislava-Petržalka a Hlavné mesto SR Bratislava uvádzajú, že Eltraco 

neuhradila Poplatok v lehote splatnosti a vzhľadom na skutočnosť, že Mestský súd 

Bratislava  III v konaní č. 81K/15/2023 dňa 13.11.2023 vydal rozhodnutie, ktorým konkurzné 

konanie voči Eltraco zastavil pre nedostatok majetku, nie je možné v budúcnosti očakávať 

úhradu Poplatku spoločnosťou Eltraco.   

Dňa 23.11.2023 mestské zastupiteľstvo Hlavného mesta SR Bratislavy prijalo uznesenie  

č. 382/2023 (ďalej len „Uznesenie“), ktoré sa týka Poplatku vyrubeného spoločnosti Eltraco. 

CRE resp. skupina Cresco, s ktorou spoločnosť Eltraco spolupracovala, je aktívna v oblasti 

developmentu už vyše 30 rokov a váži si dlhoročnú konštruktívnu a profesionálnu 

komunikáciu a prístup Hlavného mesta SR Bratislava, jeho príslušných orgánov a inštitúcii 

a všetkých mestských častí v meste Bratislave a má záujem na porozumení a vzájomnej 

spolupráci s Hlavným mestom SR Bratislava a Mestskou časťou Bratislava-Petržalka. 

CRE, ako developer v území, ktorého sa týka Stavebné povolenie ako aj v iných územiach  

v Bratislave,  má záujem na  korektnej spolupráci a usporiadaní vzťahov s Hlavným mestom 

SR Bratislavou a Mestskou časťou Bratislava-Petržalka.  

Spolupracujúce strany majú záujem na porozumení a usporiadaní vzájomných rozporov, 

ktoré vznikli medzi Spolupracujúcimi stranami v dôsledku nezaplatenia Poplatku zo strany 

Eltraco  a za týmto účelom uzatvárajú toto Memorandum. 

 
 

1. PLNENIE CRE 
 
1.1 Po dohode Spolupracujúcich strán v súvislosti s realizáciou výstavby na základe Stavebného 

povolenia, sa CRE zaväzuje, že za podmienok uvedených v tomto Memorande zabezpečí, 

aby CRE a/alebo spoločnosti zo skupiny Cresco, ktoré sú vymenované v rámci 

neoddeliteľnej prílohy č. 2 tejto zmluvy, prispeli k zveľadeniu verejného priestoru a poskytli 

plnenia na verejno-prospešný záujem a  to tým, že v súlade s bodmi 1.4 , 1.5 a 1.6 tohto 

Memoranda prevedú vlastnícke právo  k stavbám, nehnuteľnostiam a pozemkom rámcovo 

uvedených v bode 1.2 v písm. a), b), c), d), e) a h)  tohto Memoranda na Hlavné mesto SR 

Bratislavu a v prípade pozemkov uvedených v bode 1.2 v písm. f) a g) tohto Memoranda na 

Mestskú časť Bratislava-Petržalka. 

1.2 Budúci prevod vlastníckeho práva v zmysle bodu 1.1 tohto Memoranda sa týka 

nasledovných nehnuteľností:  

a) cestné komunikácie v zóne Viladomy  (v zóne Viladomy ako súčasť ciest III. Triedy 

62 ks parkovacích miest) vrátane pozemkov nachádzajúcich pod cestnou 

komunikáciou a parkovacími miestami, 

b) cestné komunikácie v zóne Mesto (v zóne Mesto ako súčasť bulváru aj ucelená časť 

70 ks parkovacích miest pozdĺž komunikácie) vrátane pozemkov nachádzajúcich pod 

cestnou komunikáciou a parkovacími miestami, 

c) cyklotrasa naprieč zónami Viladomy a Mesto v celkovej výmere 3.700 m2 vrátane 

pozemkov nachádzajúcich pod cyklotrasou, 
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d) park v zóne Mesto o výmere cca 15.000 m2 vrátane pozemkov nachádzajúcich pod 

parkom, 

e) park v zóne Viladomy o výmere cca 6.000 m2 vrátane pozemkov nachádzajúcich pod 

parkom,  

f) pozemok pre účely výstavby školy a škôlky vo výmere cca 6.300 m2, pričom dôjde aj 

k vysporiadaniu práv na doteraz spracovanú projektovú dokumentáciu a práv  

z vydaného územného rozhodnutia na výstavbu školy spolu s licenciou na 

spracovanie projektovej dokumentácie až po dokumentáciu na účely stavebného 

konania, a to vrátane vecných  bremien  na umiestnenie  inžinierskych  sietí mimo  

areálu  školy, ktoré sú vo vlastníctve spoločností v prílohe č. 2 tohto Memoranda 

prípadne iné práva nevyhnutné pre vybudovanie verejnej základnej školy a inej 

verejnej občianskej vybavenosti na dotknutom pozemku, 

g) v prípade, že o to v budúcnosti Mestská časť Bratislava-Petržalka požiada aj 

pozemok pre športovisko a ihrisko o výmere 1.500m2 v zmysle prílohe č. 1 vrátane 

vecných  bremien  na umiestnenie  inžinierskych  sietí mimo  areálu pozemku, ktoré 

sú vo vlastníctve spoločností v prílohe č. 2 tohto Memoranda prípadne iné práva 

nevyhnutné pre vybudovanie verejnej základnej školy a inej verejnej občianskej 

vybavenosti na dotknutom pozemku, 

h) Komunitné centrum v zóne Viladomy o výmere 149m2 vrátane pozemkov 

nachádzajúcich sa pod komunitným centrom.  

1.3  Podrobnejšie grafické znázornenie stavieb a nehnuteľností uvedených v bode 1.2 tohto 

Memoranda  je v Prílohe č. 1 tohto Memoranda a riadne a bližšie špecifikované budú 

v prevodných zmluvách s CRE a/alebo spoločnosťami zo skupiny Cresco. 

1.4 Spolupracujúce strany sa dohodli, že CRE za podmienok ďalej dojednaných zabezpečí, aby 

bolo prevádzané vlastnícke právo k nehnuteľnostiam v zmysle bodu 1.1 a bodu 1.2 tohto 

Memoranda na Hlavné mesto SR Bratislavu a Mestskú časť Bratislava-Petržalka v celosti 

v podiele 1/1 nezaťažené záložnými právami, pričom sú prípustné vecné bremená, ktoré sa 

obvykle zriaďujú pri realizácii podobných projektov a ktoré nenarúšajú ich obvyklé užívanie  

alebo účel, na ktorý sú určené. 

1.5 CRE sa podpisom tohto Memoranda zaväzuje, že bude vystupovať vždy ako zmluvná strana 

pri prevodných zmluvách k  nehnuteľnostiam v zmysle bodu 1.1 a 1.2 tohto Memoranda 

popri spoločnosti zo skupiny Cresco, ktorá je vlastníkom tej ktorej stavby a nehnuteľnosti 

s tým, že bude zodpovedať v plnej miere finančne a inak za nesplnenie povinností 

spoločnosti zo skupiny Cresco v zmysle tej ktorej prevodnej zmluvy. 

1.6 Spolupracujúce strany sa dohodli, že prevod vlastníckeho práva k  nehnuteľnostiam 

v zmysle bodu 1.1 a 1.2 tohto Memoranda sa uskutoční formou osobitných prevodných 

zmlúv bezodplatne a v lehote najneskôr do 180 dní od dňa zrušenia Uznesenia v mestskom 

zastupiteľstve hlavného mesta SR Bratislavy. 

 

2. POSTUPNOSŤ KROKOV PRI VYSPORIADANÍ 

2.1 Za účelom vysporiadania vzájomných rozporov sa Spolupracujúce strany zaväzujú 

postupne  vykonať nasledovné kroky:  
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a) pred zrušením Uznesenia mestským zastupiteľstvom Hlavného mesta SR Bratislava, 

Spolupracujúce strany presne špecifikujú plnenie CRE v zmysle čl. 1 tohto Memoranda 

(najmä, nie však výlučne, budú vyhotovené presné špecifikácie pozemkov overenými 

geometrickými plánmi, ak to bude potrebné) a to v rozsahu ako je vymedzené 

v prílohe č. 1. tohto Memoranda; 

b) po zrušení Uznesenia CRE bezodkladne, najneskôr v lehote 1 (jeden) mesiac stiahne 

všetky prípadné podnety, podania a návrhy na preskúmanie zákonnosti Uznesenia; 

c) po zrušení Uznesenia Spolupracujúce strany po predchádzajúcej dohode pripravia 

návrhy zmluvnej a inej dokumentácie potrebnej k prevodu plnenia CRE na Hlavné 

mesto SR Bratislavu a Mestskú časť Bratislava-Petržalka; 

d) Hlavné mesto SR predloží dokumentáciu podľa písm. c) tohto bodu mestskému 

zastupiteľstvu hlavného mesta SR na schválenie, pokiaľ je táto skutočnosť požadovaná 

príslušnými právnymi predpismi; 

e) Mestská časť Bratislava-Petržalka predloží dokumentáciu podľa písm. c) tohto bodu 

miestnemu zastupiteľstvu mestskej časti Bratislava-Petržalka na schválenie, pokiaľ je 

táto skutočnosť požadovaná príslušnými právnymi predpismi; 

f) Spolupracujúce strany uzatvoria, resp. zabezpečia uzatvorenie, zmluvnej 

dokumentácie  k prevodu plnenia CRE na Hlavné mesto SR Bratislavu a Mestskú časť 

Bratislava-Petržalka; 

g) Spolupracujúce strany vykonajú, resp. zabezpečia vykonanie všetkých následných 

úkonov nevyhnutných k prevodu plnenia CRE na Hlavné mesto SR Bratislavu  

a Mestskú časť Bratislava-Petržalka, 

h) CRE berie na vedomie, že Hlavné mesto SR Bratislava zadalo znalcovi objednávku na 

vypracovanie znaleckého posudku za účelom nacenenia nehnuteľností uvedených 

v bode 1.2 písm. d), e) a h) tohto Memoranda (vrátane parkových úprav nehnuteľností 

uvedených v bode 1.2 písm. d), e) a započítania obstarávacích nákladov CRE). CRE 

prehlasuje, že hodnota obstarávacích nákladov bez hodnoty Pozemkov je minimálne 

vo výške 1,134.929,60 EUR. V prípade, ak hodnota nacenených nehnuteľností v zmysle 

predchádzajúcej vety nebude minimálne vo výške zodpovedajúcej sume 

nezaplateného poplatku za rozvoj prislúchajúceho Hlavnému mestu SR Bratislava, t. j. 

minimálne vo výške 1,134.929,60 EUR, CRE sa zaväzuje najneskôr do 60 dní od 

predloženia znaleckého posudku vypracovaného na objednávku Hlavného mesto SR 

Bratislava predložiť znalecký posudok vypracovaný na objednávku CRE za účelom 

nacenenia nehnuteľností uvedených v bode 1.2 písm. d), e) a h) tohto Memoranda 

(vrátane parkových úprav nehnuteľností uvedených v bode 1.2 písm. d), e) 

a započítania obstarávacích nákladov CRE) a akceptovaná hodnota nehnuteľností 

uvedených v bode 1.2 písm. d), e) a h) tohto Memoranda bude stanovená ako priemer 

hodnoty určenej znaleckými posudkami vypracovanými na objednávku  Hlavného 

mesto SR Bratislava a CRE podľa tohto bodu (ďalej len „Akceptovaná hodnota 

nehnuteľností uvedených v bode 1.2 písm. d), e) a h) tohto Memoranda“). Ak CRE 

nepredloží v lehote uvedenej v predchádzajúcej vete znalecký posudok na nacenenie 

nehnuteľností, považuje sa za Akceptovanú hodnotu nehnuteľností uvedených v bode 

1.2 písm. d), e) a h) tohto Memoranda hodnota určená znaleckým posudkom 

vypracovaným na objednávku Hlavného mesta SR Bratislavy. V prípade ak 

Akceptovaná hodnota nehnuteľností uvedených v bode 1.2 písm. d), e) a h) tohto 

Memoranda bude nižšia ako suma nezaplateného poplatku za rozvoj prislúchajúceho 
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Hlavnému mestu SR Bratislava, t. j. 1,134.929,60 EUR, rozdiel medzi Akceptovanou 

hodnotou nehnuteľností uvedených v bode 1.2 písm. d), e) a h) tohto Memoranda a 

sumou neuhradeného poplatku prislúchajúceho Hlavnému mestu SR Bratislava t. j. 

1,134.929,60 EUR, sa CRE zaväzuje uhradiť bezhotovostným prevodom na účet 

Hlavného mesta SR Bratislavy do 10 dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Hlavného 

mesta SR Bratislavy na úhradu tohto rozdielu. 

2.2 Spolupracujúce strany sa dohodli, že realizáciou krokov uvedených v bode 2.1 tohto 

Memoranda, sa považujú vzájomné rozpory medzi nimi v dôsledku nezaplatenia Poplatku 

zo strany Eltraco a prijatia Uznesenia za vysporiadané a urovnané.   

2.3 Spolupracujúce strany deklarujú svoj záujem aktívne konať v rozsahu, v akom budú 

dotknuté v procesoch súvisiacich s naplnením jednotlivých krokov podľa bodu 2.1 tohto 

Memoranda, a poskytovať si vzájomnú objektívne nevyhnutnú súčinnosť v záujme 

urýchlenia realizácie účelu tohto Memoranda a za účelom dodržania lehoty uvedenej v bode 

1.6 tohto Memoranda.  

2.4 Toto Memorandum nemá žiadny dopad na posudzovanie projektov CRE alebo skupiny 

Cresco, ktorej je súčasťou, pričom všetky projekty budú posudzované výlučne podľa 

všeobecne záväzných právnych predpisov platných na úseku územného plánovania  

a stavebného konania ako aj v akýchkoľvek iných konaniach, v ktorých Hlavné mesto SR 

Bratislava vystupuje ako orgán verejnej moci.  

2.5 CRE sa rovnako podpisom Memoranda zaväzuje, že v prípade nedodržania svojich 

povinností, najmä v zmysle bodu 1.6 a/alebo 2.1 tohto Memoranda a v prípade ak 

nedodržanie týchto povinností zo strany CRE nastane výlučne z dôvodov na strane CRE, ak 

sa jedná o porušenia povinností pri stavbách, nehnuteľnostiach a pozemkoch rámcovo 

uvedených v bode 1.2 v písm. a), b), c), d), e) a h)  tohto Memoranda má Hlavné mesto SR 

Bratislava a v prípade ak sa jedná o porušenie týkajúce sa pozemkov a práv uvedených v 

bode 1.2 v písm. f) a g) tohto Memoranda má Mestská časť Bratislava-Petržalka, nárok na 

jednorazovú zmluvnú pokutu vo výške 50.000,-- EUR (slovom päťdesiattisíc eur). CRE 

uhradí zmluvnú pokutu v zmysle predchádzajúcej vety na bankový účet Hlavného mesta SR 

Bratislava alebo Mestskej časti Bratislava-Petržalka do 15 dní odo dňa doručenia sankčnej 

faktúry. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že nárok na zmluvnú pokutu podľa 

tohto bodu memoranda nevznikne, pokiaľ k nedodržaniu povinností zo strany CRE dôjde 

z dôvodov na strane Hlavného mesta SR Bratislavy a/alebo Mestskej časti Bratislava-

Petržalka a to najmä neposkytnutím potrebnej a/alebo primeranej včasnej súčinnosti. 

2.6 Hlavné mesto SR Bratislava a Mestská časť Bratislava-Petržalka sa dohodli, že budúcim 

správcom komunikácií III. triedy uvedených v bode 1.2 písm. a), b) a nehnuteľností 

uvedených v bode 1.2 písm.  d) a e) tohto Memoranda bude v prípade, ak tieto objekty budú 

v zmysle príslušných právnych predpisov spôsobilé na prevzatie správy,  Mestská časť 

Bratislava-Petržalka. Za týmto účelom sa Hlavné mesto SR Bratislava a Mestská časť 

Bratislava-Petržalka zaväzujú postupovať tak, aby sa Mestská časť Bratislava-Petržalka stala 

správcom komunikácií III. triedy a nehnuteľností uvedených v predchádzajúcej vete 

najneskôr do 6 (šiestich) mesiacov od nadobudnutia vlastníckeho práva Hlavného mesta SR 

Bratislava k týmto nehnuteľnostiam.  
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3.  TRVANIE MEMORANDA 

3.1  Toto Memorandum sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa nadobudnutia jeho účinnosti 

až do ukončenia realizácie všetkých aktivít, krokov a úkonov, ktoré vyplývajú z toho 

Memoranda. 

3.2 Toto Memorandum je záväzné aj pre právnych nástupcov Spolupracujúcich strán.  

 

4.  KOMUNIKÁCIA STRÁN 

4.1  Pokiaľ nie je v tomto Memorande uvedené inak, komunikácia medzi Spolupracujúcimi 

stranami prebieha všetkými dostupnými komunikačnými prostriedkami, najmä, nie však 

výlučne, listovou zásielkou, elektronickou správou, telefonicky a osobne. 

4.2  Listovú zásielku je možné doručovať prostredníctvom poštového podniku alebo kuriéra na 

adresu strany uvedenú v záhlaví Memoranda. Za doručenú sa považuje každá listová 

zásielka, ktorá: 

a) bola adresátom prevzatá dňom jej prevzatia, 

b) prevzatie bolo adresátom odmietnuté, dňom, kedy bolo prevzatie odmietnuté, 

c) bola uložená na pobočke poštového podniku uplynutím tretieho dňa od uloženia, aj 

keď sa adresát s jej obsahom neoboznámil. 

4.3  Za prvé kontaktné osoby na účely komunikácie podľa tohto memoranda boli určené: 

a) za Hlavné mesto SR Bratislavu :  Ing. Slavka Nagyová, tel.:  
email :  

b) za Mestskú časť Petržalka :   Ing. Ján Hrčka, tel. :  

email :  

c) CRE :        Ing. Naďa Štolcová, tel. :  

email :  

4.4 Elektronická správa sa považuje za doručenú deň nasledujúci po jej odoslaní na emailovú 

adresu uvedenú v bode 5.3 tohto článku alebo vopred oznámenú podľa bodu 4.6 tohto 

článku, a to aj vtedy, ak sa adresát o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplatí, ak je 

odosielateľovi doručená automatická správa o nemožnosti adresáta oboznámiť sa so správou 

spolu s uvedením inej kontaktnej osoby. 

4.5  V prípade vyhlásenia mimoriadnej situácie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zákona  

č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov, alebo v prípade 

vyhlásenia vojny, vojnového stavu, výnimočného alebo núdzového stavu v zmysle 

ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu, 

výnimočného stavu a núdzového stavu v znení neskorších predpisov, je možné doručovať 

tie písomnosti, ktoré môžu mať za následok vznik, zmenu alebo zánik práv a povinností 

strán vyplývajúcich z tohto memoranda aj prostredníctvom elektronickej schránky v zmysle 

zákona č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o e-Governmente) (ďalej len ako „zákon o e-

Governmente“). Doručovanie písomností zaslaných prostredníctvom elektronickej schránky   

v zmysle zákona o e-Governmente sa riadi príslušnými ustanoveniami tohto zákona. 
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4.6 Spolupracujúce strany sú povinné bez zbytočného odkladu, najneskôr do 5 kalendárnych dní 

od zmeny, oznámiť si navzájom akúkoľvek zmenu kontaktných údajov. Takéto oznámenie 

je účinné jeho doručením. 

 

 

5.  SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

5.1  Spolupracujúce strany berú na vedomie, že na vykonanie niektorých krokov spolupráce 

medzi Spolupracujúcimi stranami sa môže vyžadovať schválenie príslušných dispozičných 

oprávnení mestským zastupiteľstvom Hlavného mesta SR Bratislavy a miestneho 

zastupiteľstva Mestskej časti Bratislava-Petržalka pričom toto Memorandum nie je pre nich 

záväzné. 

5.2 Náklady spojené s plnením CRE v zmysle tohto Memoranda bude v plnej miere znášať CRE.  

5.3  Toto Memorandum nadobúda platnosť dňom jeho podpisu oprávnenými zástupcami 

Spolupracujúcich strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho prvého zverejnenia  

v Centrálnom registri zmlúv v zmysle § 47a ods. 1 zák. č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka 

v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. zákona o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov. 

5.4 Meniť alebo dopĺňať ustanovenia tohto Memoranda (ako aj jeho prílohy) je možné len na 

základe dohody všetkých Spolupracujúcich strán, formou písomných dodatkov 

podpísaných oprávnenými zástupcami všetkých Spolupracujúcich strán. 

5.5  Toto Memorandum je vyhotovené v 6 (slovom: šiestich) rovnopisoch s platnosťou originálu; 

2 (slovom: dva) rovnopisy pre každú Spolupracujúcich stranu. 

5.6  Neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť niektorého ustanovenia tohto Memoranda 

nespôsobuje neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť tohto Memoranda ako celku.  

V prípade neplatnosti, neúčinnosti alebo neaplikovateľnosti niektorého ustanovenia tohto 

memoranda sú Spolupracujúce strany povinné vyvinúť všetku súčinnosť, ktorú od nich 

možno spravodlivo požadovať, aby neplatné, neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie 

Memoranda nahradili novým ustanovením v súlade s účelom Memoranda. V prípade, ak 

bude právny predpis citovaný v tomto Memorande zrušený a nahradený iným právnym 

predpisom, odkazy memoranda na pôvodný právny predpis sa budú považovať za odkazy 

na právny predpis, ktorý ho nahradil. 

5.7 Právne vzťahy Spolupracujúcich strán v tomto Memorande neupravené sa riadia 

príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky v platnom 

znení, a to najmä zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení. 

5.8  Neoddeliteľnou súčasťou tohto Memoranda sú nasledujúce prílohy: 

• Príloha č. 1 – grafické znázornenie stavieb a nehnuteľností plnenia CRE; 

• Príloha č. 2 –  zoznam spoločností zo skupiny Cresco, ktorých sa týka Memorandum. 

5.9  Spolupracujúce Strany vyhlasujú, že si toto Memorandum prečítali, jeho obsahu porozumeli, 

súhlasia s ním bez výhrad a sú si vedomé právnych následkov podpísania tohto Memoranda. 
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5.10  Spolupracujúce Strany vyhlasujú, že ich zmluvná sloboda nie je žiadnym spôsobom 

obmedzená, toto Memorandum uzatvárajú slobodne, vážne, nie v tiesni ani za nápadne 

nevýhodných podmienok a je jasným, určitým a verným vyjadrením ich vôle, čo potvrdzujú 

vlastnoručnými podpismi 

 
 

V Bratislave dňa     26.6.2024    
 
 
            v.r. 
Hlavné mesto SR Bratislava  :    ___________________________________    
       Ing. arch. Matúš Vallo, primátor 
 
  
  
      v.r. 
Mestská časť Bratislava – Petržalka :                ___________________________________   
                                                                                Ing. Ján Hrčka, starosta 
         
  
  
      v.r. 
CRESCO REAL ESTATE a.s.                              ___________________________________    
                                                                                Ing. Štefan Beleš, predseda 


